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1 Atitikties deklaracijos
1.1 EU atitikties deklaracija

Paskirtoji jmoné

LAlfa Laval Kolding A/S“, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danija, +45 79 32 22 00

Imonés pavadinimas, adresas ir telefono numeris

Siuo dokumentu pareigkia, kad
Sklendé

Pavadinimas

,Unique SSV PN10*

Tipas

1000000-70000000000, AAX000000001-AAX999999999, AABO00000001-AAB999999999, ABJOO0000001—
ABJ999999999.

Serijos numeris

atitinka Sias direktyvas ir jy pataisas:
*  Masiny direktyva 2006/42/EB

» 1 kategorijos slégio jrangos direktyva (PED) 2014/68/ES ir taikyta A modulio vertinimo procedira. Gali biti naudojama tik 2 grupés
skysCiams.

Asmuo, jgaliotas sudaryti technine byla, yra $j dokumentg pasiraSantis asmuo.

BU higieninio skys¢io apdorojimo viceprezidentas

Gaminiy vadybos vadovas Mikkel Nordkvist

Pareigos Vardas, pavardé

]\

Il [ Al
o \4
Kolding, Danija 2024-05-01 ( ¢ el Jprdlet

Vieta Data (MMMM-MM-DD) Parasas

Atitikties deklaracijos perziira_01_052024 / Si atitikties deklaracija pakeicia atitikties deklaracijg, kurios data 2022—11-18

ce U
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1 Atitikties deklaracijos

1.2 JK atitikties deklaracija
Paskirtoji jmoné

LAlfa Laval Kolding A/S*, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danija, +45 79 32 22 00

Imonés pavadinimas, adresas ir telefono numeris

Siuo dokumentu pareiskia, kad

Sklendé

Pavadinimas

,Unique SSV PN10“

Tipas

1000000-70000000000, AAX000000001-AAX999999999, AABOO0000001-AAB999999999, ABJO0O0000001—-
ABJ999999999.

Serijos numeris

atitinka Sias direktyvas ir jy pataisas:

*  The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

* The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 category 1 and subjected to assessment procedure Module A. May only be used
for fluids in Group 2.

Pasira$yta kieno vardu: ,Alfa Laval Kolding A/S*.

BU higieninio skys€io apdorojimo viceprezidentas

Gaminiy vadybos vadovas Mikkel Nordkvist

Pareigos Vardas, pavardé

/)
/ /

(o f ol U medlt 4’
Kolding, Danija 2024-05-01 LU { el VLUUCUH

Vieta Data (MMMM-MM-DD) Parasas

Atitikties deklaracijos perzidra_ 02_052024

- I
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2 Sauga

Pirmiausia perskaitykite §j skyriy

Sis naudojimo instrukcija skirta operatoriams ir techninés priezia-
ros inZinieriams, dirbantiems su tiekiamu ,Alfa Laval“ gaminiu.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su tiekiamu ,Alfa Laval* gaminiu
arba prie$ pradédami eksploatuoti tiekiama ,Alfa Laval“ gaminj,
operatoriai turi perskaityti ir jsidéméti saugos, montavimo ir
eksploatavimo instrukcijas!

Instrukcijy nevykdymas gali privesti prie nelaimingy atsitikimy.

Siuose dokumentuose apibudintas leidziamas naudoti tiekiamo
LAlfa Laval“ gaminio bidas. Jrangg naudojant kitais bidais, ,Alfa
Laval“ neprisiims atsakomybés uz suzalojimus ir nebus atsakinga
uz pazeidimus.

Sioje instrukcijoje vartotojui suteikiama informacija, reikalinga no-
rint saugiai atlikti uzduotis visg tiekiamo ,Alfa Laval“ gaminio eks-
ploatavimo laika.

Operatorius visada pirmiausia turi skyriy Sauga. Toliau operato-
rius gali skaityti atitinkamg skyriy, kuriame apibddinta darbiné uz-
duotis arba pateikta reikalinga informacija.

Visada atidZiai perskaitykite skyriy Techniniai duomenys.
Tai yra iSsami tiekiamo ,Alfa Laval“ gaminio naudojimo instrukcija.

lliustracijos ir specifikacijos Sioje instrukcijoje galiojo jg spausdinant. Tagiau misy
politika yra nuolatinis tobulinimas, todél pasiliekame teise keisti naudojimo
instrukcijg be iSankstinio perspéjimo ar jsipareigojimo.

Originali Siy naudojimo instrukcijy versija yra angly kalba. ,Alfa Laval“ neatsako
uz netinkamus vertimus. Jei abejojate, vadovaukités versija angly k.

200008029-1-LT




2 Sauga

2.1 Saugos zZenklai

Privalomy veiksmy zenklai

Bendrasis privalomo veiksmo Zenklas.

Zr. naudojimo instrukcijg.

Naudokite akiy apsaugos priemones — apsauginius akinius.

Naudokite ranky apsaugos priemones — apsaugines pirstines.

Naudokite apsaugos priemones — dévékite apsauginj Salma.

Dévékite ausy apsaugas triukSmingoje aplinkoje — apsaugos nuo
triukSmo priemones.

Naudokite apsaugos priemones — avékite apsaugine avalyne.

8 200008029-1-LT



Ispéjamieji zenklai

Bendrasis jspejimas.

Jei gaminys sunkus, gabenkite Sakiniu krautuvu ar kita pramoni-
ne transporto priemone.

Jkaitusio pavirSiaus ir nudegimo pavojus.

Nupjovimo pavojus.

Korozijg sukelianti medZiaga.

Ranky prispaudimas.

Pavojus susizeisti (ant pavaros pazenklinta lazeriu).

Nebandykite ardyti pavaros, nes gali kilti pavojus dél viduje
esancios suspaustos spyruoklés! (Fiksavimo vielos anga uzblo-
kuota).

'SPRING UNDER LOAD!
Do not attempt to cut open’

Pavojus susizeisti (ant pavaros pazenklinta lazeriu).

Nebandykite atverti pavaros, nes kils pavojus dél viduje esan-
Cios spyruoklés! (Fiksavimo vielos anga uzblokuota).

( /\ WARNING

)

SPRING UNDER LOAD
00 NOT ATTEMPT ACTUATOR OPEN

Pavojus susizeisti (ant pavaros pazenklinta etikete).

)| Nebandykite atverti pavaros, nes kils pavojus dél viduje esan-

Cios spyruoklés (fiksavimo vielos anga uZfiksuota).

200008029-1-LT




2 Sauga

2.2 Atsargumo priemoneés

Siame puslapyje pateikta visy $ioje naudojimo instrukcijoje naudojamy
perspejimy santrauka. Kad iSvengtuméte sunkiy suzalojimy ir (arba)
nepazeistuméte tiekiamo ,Alfa Laval“ gaminio, atkreipkite ypatingg démes;j |
toliau pateiktas instrukcijas.

Bendroji informacija

O

Venkite netikéto uzvedimo ir kontakto su elektros jtampa ir judan-
ciomis dalimis.
Visada saugiai atjunkite maitinimo 3altinj ir oro tiekima.

* Maitinimo Saltinio atjungimo jtaisas ir oro tiekimas turi bati at-
jungtas (nustatytas j iSjungtg padétj) ir uzrakintas.

Gabenimas ir kélimas

Niekada nekelkite kitaip, nei aprasyta Sioje instrukcijoje.

Visada gabendami naudokite originalig pakuote arba j jg panasia.
Visada jsitikinkite, kad personalas turéty patirties su kélimo ope-
racijomis.

Visada pasiripinkite, kad prieS bandant iSimti sklende nuo jos bi-
ty atjungtos visos jungtys.

Visada jsitikinkite, kad neprateka tepalai.

Visada prieS gabendami iSleiskite iS sklendziy skyscius.

Visada gabendami tinkamai pritvirtinkite sklende, o jei yra tam
skirta pakavimo medziaga, jg privaloma naudoti.

Visada pasirtpinkite, kad baty iSleistas suslégtasis oras.

P GOS

Visada naudokite tam pritaikytus kélimo taskus, jei jie nurodyti.
Jsitikinkite, kad kélimo jranga tinkama tiekiamam ,Alfa Laval“ ga-
miniui.

Visada jsitikinkite, kad gabenant jrenginys yra gerai pritvirtintas.

Visada jsitikinkite, kad kélimo vieta atitikty svorio centrg. Jei rei-
kia, patikslinkite kélimo taska.

Visada naudokite tinkamg transporto priemone, pvz., krautuvg ar-
ba paleciy pakéléja.

Jei reikia, visada naudokite tinkama sunkiyjy daliy kelimo jranga.
Jei jmanoma, naudokite kélimo rastus.

Visada stebékite krovinj ir bdkite atsitrauke tokiu atstumu.

200008029-1-LT



Montavimas

Jei vietiniuose saugos reikalavimuose nurodyta, kad prieS prade-
dant eksploatuoti sklende turi patikrinti ir patvirtinti atsakingos in-
stitucijos, susisiekite su Siomis institucijomis prie§ montuodami
jrangg ir leiskite patvirtinti montavimo projekta.

Visada panaudoje iSleiskite suslégtajj ora.

Prie$§ paleisdami sklende visada iki galo surinkite ir jsitikinkite,
kad visos dalys yra joms skirtose vietoje tinkamai priverztos.

/2
A\

O
£\
A\

Niekada nedirbkite su sklende ir nelieskite judanciy daliy, jei j pa-
varg tiekiamas suslégtasis oras.

Prie§ montuodami, tikrindami ar ardydami sklende visada jsitikin-
kite, kad sklendéje ir vamzdziuose néra slégio, jie tusti ir atvése
iki aplinkos temperaturos.

Niekada nelieskite sklendés ar vamzdziy, kai jie apdorojami kars-
tais skysciais arba yra sterilizuojami.

Niekada nekiskite pirsty j sklendés kiauryme, jei j pavarg tiekia-
mas suslégtasis oras.

'SPRING UNDER LOAD!
X

Do not attempt to cut open’
DO NOT DISASSEMBLE

( /\ WARNING

\

)
)

NEBANDYKITE ardyti ar kitais budais atidaryti pavados, nes gali
kilti pavojus dél viduje esancios suspaustos spyruokleés!

Naudojimas

Visada nuodugniai perZitrékite techninius duomenis.

Niekada nenaudokite sklendés, jei néra patvirtintas tinkamas jos
montavimas.

Dirbdami ar tiekdami slégj, sklendés niekada neardykite.

Jei tiekiamas suslégtasis oras, pavaros niekada neardykite ir ne-
lieskite norédami atidaryti per jéga.

Niekada nelieskite jkaitusios sklendés ar vamzdziy.

Niekada nelieskite sklendés ar vamzdziy, kai jie apdorojami kars-
tais skysciais arba yra sterilizuojami.

Visada iSplove gerai praskalaukite Svariu vandeniu.
Visada itin atsargiai elkités su Sarmais ir ragstimis.

Visada vykdykite valikliy, plovikliy, alyvos ir pan. tiekéjy saugos
duomeny lape pateiktas instrukcijas.

Dirbdami niekada nelieskite judanciy sklendés daliy.
Visada panaudoje iSleiskite suslégtgjj ora.

Niekada nelieskite judanciy daliy, jei j pavarg tiekiamas suslégta-
sis oras.

200008029-1-LT
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2 Sauga

Prieziiira

Siekiant optimizuoti tiekiamo ,Alfa Laval“ gaminio veikimg ir su-
mazinti prastovas dél remonto darby, reikia atlikti toliau nurodytus
priezidros darbus.

» Tiekiamo ,Alfa Laval“ gaminio patikra ir prieziGra: grieztai va-
dovaukités techniniuose dokumentuose pateikty instrukcijy

* Profilaktiné priezitura: apziarékite tiekiamg ,Alfa Laval“ ga-
minj, atlikite reikiamas korekcijas ir periodiSkai keiskite besidé-
vinCias dalis taip, kaip numatyta plane.

* Remonto darbai: nenumatytai sugedus komponentui, siste-
mos eksploatavimas daznai stabdomas. PaZeistus komponen-
tus reikia pakeisti

» Turékite atsarginiy originaliy ,,Alfa Laval“ daliy: ,Alfa La-
val“ rekomenduoja tureti atsarginiy originaliy daliy, nes tai lei-
dZia grei€iau atlikti profilaktinés prieZidros darbus ir sumaZzinti
prastovy dél nenumatyty gedimy rizikg

O
£\
VAN

Visada panaudoje iSleiskite suslégtajj ora.

Pries ardydami sklende, visada jsitikinkite, kad sklendéje ir
vamzdZiuose néra slégio, jie tusti ir atvése iki aplinkos temperata-
ros.

Niekada nekiskite pirsty j sklendés kiauryme, jei j pavarg tiekia-
mas suslégtasis oras.

Niekada nedirbkite su sklende ir nelieskite judanciy daliy, jei j pa-
varg tiekiamas suslégtasis oras.

Niekada neatlikite sklendés techninés priezilros, kai ji yra jkaitu-
Si.

Do not attempt to cut open
DO NOT DISASSEMBLE

( /\ WARNING )

Niekada neatverkite pavaros, jei nurodytas Sis jspéjimas, nes gali
kilti pavojus dél viduje esancios suspaustos spyruoklés

NEBANDYKITE ardyti ar kitais badais atidaryti pavados, nes gali
kilti pavojus dél viduje esancios suspaustos spyruoklés!

Niekada nepakelkite slégio sklendéje / pavaroje, kol atliekama
sklendés techniné prieziura, nebent pateiktas specialus nuro-
dymas.

Sandéliavimas

»Alfa Laval“ rekomendacijos

» Tiekiama ,Alfa Laval* gaminj laikykite taip, kaip pristatyta, ori-
ginalioje pakuotéje

» Liuko anga arba angos turéty bati apsaugota (-os) nuo bet ko-
kio patekimo j ja

* Neapsaugotas plienas (nertdijantis) turi bati Siek tiek pateptas
alyva / tepalu

« Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, be tiesioginiy saulés ar UV
spinduliy

» Temperatiiros diapazonas nuo -5 °C iki +40 °C (nuo 23 °F iki
104 °F)

+ Santykinis drégnumas mazesnis nei 60 %

* Aplinkoje ir esaniame ore neturi bati koroziniy medzZiagy

200008029-1-LT



TriukSmas

®

Esant tam tikros eksploatavimo sglygoms, tiekiamame ,Alfa La-
val“ gaminyje ir (arba) sistemose, kuriose gaminys montuojamas,
gali bati didelis garso slégis. Esant reikalui ir laikantis vietiniy tei-
sés akty, reikia naudoti atitinkamas apsaugos priemones nuo
triukSmo.

Pavojai

Pavojus nudegti

» Tepamoji alyva, mechanizmo dalys ir jvairds jo pavirSiai gali
bati karsti, jie gali nudeginti. Mavékite apsaugines pirstines.

O
PN
O

Korozijos pavojus

* Naudodami valymo skyscCius, Sarmus ir riigstj, visada biikite
itin atsargus ir laikykités atskirty Siy skysCiy naudojimo instruk-
¢y

» Jei naudojamos cheminés valymo medziagos ir tepalai, vado-

vaukités bendrosiomis taisyklémis ir tiekéjo rekomendacijomis,
susijusiomis su védinimu, personalo sauga ir t. t.

Pavojus jsipjauti

» AStris, ypac dubens formos disky ir sriegiy, krastai gali jpjauti.
Mavékite apsaugines pirstines.

> P

Prispaudimo pavojus

» Stenkités nekisti ranky j sklendés kiaurymés suspaudimo vie-
tas

200008029-1-LT




2 Sauga

Pavojus sveikatai

DO NOT DISASSEMBLE

( /\ WARNING

)

SPRING UNDER LOAD
0 NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN

Pavojus susiZeisti: (papildoma geltona etiketé, ant pavaros klijuo-
jama nuo 2016 m. birzelio). NEBANDYKITE atverti pavaros — vi-

duje yra suspausta spyruoklé. (Fiksavimo vielos anga uzfiksuota).

Pavojus susizeisti (ant pavaros pazenklinta lazeriu). NEBANDY-
KITE ardyti pavaros, nes gali kilti pavojus dél viduje esancios su-
spaustos spyruoklés! (Fiksavimo vielos anga uZfiksuota).

Pavojus susizeisti (ant pavaros pazenklinta etikete). NEBANDY-

) KITE atverti pavaros — viduje yra suspausta spyruoklé. (Fiksavi-

mo vielos anga uZzfiksuota).

Saugos patikrinimas

Bent kas 12 ménesiy visus apsauginius tiekiamo ,Alfa Laval* ga-
minio jtaisus (skyda, apsauga, dangtj ar kt.) reikia apZiaréti. Jei
apsauginis jtaisas pamestas arba pazeistas, jj reikia pakeisti,
ypac tais atvejais, kai dél to suprastéja saugos veiksmingumas.
Apsauginio jtaiso tvirtinimo elementai turéty bati keiiami tik to
paties arba lygiavercio tipo tvirtinimo elementais.

Patikrinimo priémimo kriterijai

* Neturéty bati jmanoma pasiekti judancias dalis, kurias i$ pra-
dZiy saugojo apsauginis jtaisas

* Apsauginis jtaisas turi bati tvirtai pritvirtintas
» sitikinkite, kad apsauginio jtaiso varztai yra tvirtai priverZti

Procediira, jei nepriimama
» Pataisykite ir (arba) pakeiskite apsauginj jtaisg

200008029-1-LT



2.3 |spéjamieji zenklai tekste
Atkreipkite démes;j | Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktas saugos instrukcijas.

Toliau pateikiami keturiy lygiy jspejamyjy Zenkly tekste, nurodanéiy personalo
susizalojimo arba tiekiamo ,Alfa Laval“ gaminio pazeidimo pavojy,
apibrézimai.

Nurodo neiSvengiamai pavojingg situacija; jei jos nevengsite, zisite arba patirsite
rimtg trauma.

Nurodo potencialiai pavojingg situacija; jei jos nevengsite, galite zZati arba patirti
rimtg trauma.

/\ PERSPEJIMAS

Nurodo potencialiai pavojingg situacija; jei jos nevengsite, galite nestipriai arba
vidutiniSkai pazeisti tiekiamg ,Alfa Laval* gaminj.

Nurodo svarbig informacija, supaprastinancig ar paaiskinancig procediras.

200008029-1-LT 15



2 Sauga

2.4 Pavaros tipai

Skirtingi SSV voztuvo pavaros tipai

2016 m. birzelio mén. buvo atliktas toliau nurodytas pakeitimas, ,nuimamos

sankabos su varztais“ nebegaminama ir kei€iama j ,sankabos be varzty®

versija.

Atliekant pavaros technine priezidrg, svarbu perZiaréti jspéjimus, nurodytus ant

pavaros — zr. toliau pateiktg lentele.

I

Nepriziarima pavara

Visiskai priziirima pavara

Pavaros tipas

Suspausta spyruoklé, todél
atidaryti negalima

|

2200-0211

*) Fiksavimo vielos anga yra
uzfiksuota, kai ant pavaros
nurodytas jspéjimas

galima

2200-0212

Spyruoklés apkaba, atidaryti
galima

2200-0213

Sankabos ti-
pas

Nenuimama sankaba

-Nuimama sankaba su varz-
tais”.

Jei sankaba su varztais yra
sugadinta, ji turi bati pakeista
.Sankaba be varzty“.

~>ankaba be varzty®

Techniné prie- | Negalima atlikti techninés Taip Taip
zitra priezidros viduje (negalima
pakeisti stimoklio ziedeliy)
Yra jspéjimai | Taip Ne Ne
Gamybos me- | Nuo 2006 m. Nuo 2006 m. iki 2016 m. bir- | Nuo 2016 m. birzelio mén.

tai

zelio mén.
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Sauga 2

2.5 Svarbi informacija
Pavaros

Jei naudojamas suslégtas oras

/\\ PERSPEJIMAS | Pavara niekada neturi patirti smagiu.

Siekiant iSvengti smagiy pavaroje ir 10 bary / 145 PSI virSijancio slégio gaminyje, ,Alfa Laval®
rekomenduoja nevirsyti 3 bary / 43,5 PSI suslégto oro slégio visy SSV pavary spyruoklés puséje.

A PERSPEJIMAS | Naudoti suslégto oro auksto slégio pavaros versijose néra leidziama.

Jei suslégtas oras prijungtas visada, naudokite 3 bary / 43,5 PSI oro iSleidimo jungtis = 9611995903 /
9611996094 (1/4 col. = 6,35 mm Zarna). Naudojant oro iSleidimo jungtj pailgéja pavaros stumoklio Ziedelio
eksploatavimo trukmé.

Naudojant 6 mm Zarng, reikia naudoti oro i8leidimo jungtis = 9611995903.

Poz.nr. 5

Pavaroms, pagamintoms 2005-2018 metais, kuriy serijos numeris yra nuo 1000000 iki
5999999 ir nuo 20000000000 iki 59999999999, visada naudokite plieninj adapterj (5 poz.)
= 9614065301

Priverzimo momentas = 30 Nm / 23 Ib-ft

2404-0131

Poz.nr. 5

Pavaroms, pagamintoms 2019 m. --> , kuriy serijos numeris yra nuo 6000000 iki 7000000
ir nuo 60000000000 iki 70000000000, visada naudokite plieninj adapterj (5 poz.) =
9615374701

Priverzimo momentas = 15 Nm / 11 |b-ft

2404-0132

Y\ LAlfa Laval“ rekomenduoja naudoti ne didesnj kaip 3 bary suslégta ora.

Esant suslégtam orui, visada naudokite 3 bary / 43,5 PSI oro iSleidimo jungtis.
LAlfa Laval“ gaminio numeris = 9611995903 / 9611996094.

(1/4 col. = 6,35 mm zarna).

200008029-1-LT 17



2 Sauga

2.6 Reikalavimai personalui

Operatoriai

Operatoriai turi perskaityti ir jsidéméti Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktg
informacija.

Techninés prieziuros personalas

Techninés prieZilros personalas turi perskaityti ir jsidéméti Sioje naudojimo
instrukcijoje pateiktg informacijg. Techninés priezilros personalas ar technikai
turi bati kvalifikuoti toje srityje, kuri reikalinga saugiai atlikti techninés
priezitros darbus.

Mokiniai

Zmonés bendrai
Kitiems Zmonéms neleidziama naudotis ,Alfa Laval“ tiekiamu gaminiu.

Tam tikrais atvejais gali reikéti pasamdyti specialiy jgtdziy turin€iy darbuotojy
(t. y. elektriky, suvirintojy ir kt.). Kai kuriais atvejais personalas turi bati
sertifikuotas vadovaujantis vietiniais reikalavimais ir turéti panasaus darbo
patirties.

18 200008029-1-LT



2.7 Informacija apie perdirbimg

/\ ISPEJIMAS

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy Zenkly, NEBANDYKITE jos
ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali
baigtis rimtais suZalojimais arba net ir mirtimi!

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

( /\ WARNING )
\ )

ISpakavimas

Pakavimo medZziagos gali biti sudarytos i§ medienos, plastmasés, kartoniniy
déZiy ir, kai kuriais atvejais, metaliniy juosty.

* Medieng ir kartonines dézes galima naudoti pakartotinai, per-
“ dirbti arba panaudoti energijai regeneruoti

’ ‘ Plastikg reikia perdirbti arba sudeginti licencijuotoje atlieky de-
(" ’ ginimo jmonéje

* Metalines juostas reikia atiduoti medziagy perdirbimo jmonei

Prieziura
Atliekant priezidros darbus, reikia pakeisti tepaluotas (jei tepalas naudotas) ir
susidévéjusias tiekiamo ,Alfa Laval® gaminio dalis.

* Su alyva ir visomis nemetalinémis susidévinioms dalimis reikia elgtis
paisant vietos reglamenty

» Gumg ir plastikg reikia sudeginti licencijuotoje atlieky deginimo jmonéje. Jei
tai nejmanoma, Sias medziagas reikia utilizuoti laikantis vietiniy reikalavimy.

* Guolius ir kitas metalines dalis reikia atiduoti licencijuotai medziagy
perdirbimo jmonei

» Sandarinimo ziedus ir trinties mazgus reikia pristatyti j licencijuotg
sgvartyng. Vadovaukités vietiniais reikalavimais

» Visas metalines dalis reikia atiduoti medziagy perdirbimo jmonei

+ Susidévéjusias arba brokuotas elektronikos dalis reikia atiduoti licencijuotai
medZziagy perdirbimo jmonei

ISmetimas

Baigus eksploatuoti jranga, ja reikia perdirbti vadovaujantis vietiniais
reikalavimais. Tinkamai reikia elgtis ne tik su jranga, bet ir su kenksmingo
apdorojamo skyscio liku€iais. Jei kyla klausimy arba néra vietiniy reglamentuy,
kreipkités j bendrovés ,Alfa Laval® pardavimo jmone.

Kaip susisiekti su ,,Alfa Laval“
Kontaktiniai duomenys visose Salyse nuolat atnaujinami mdsy tinklalapyje.

Si informacija yra interneto svetainéje www.alfalaval.com.
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3 Jvadas

LAlfa Laval® talpyklos iSleidimo sklendés ,Unique® — tai universalios, patikimos
pneumatines vienlizdés sklendeés, kurioms bidingas vienas kontaktinis
pavirSius tarp kaisc€io ir lizdo tarSos rizikai sumazinti. Kompaktiska, moduliné ir
higieniné konstrukcija atitinka auk$ciausius higienos ir saugos poreikius.

Ant patikimos ,Alfa Laval“ vienlizdziy sklendziy ,,Unique” platformos sukurtas
gaminys pritaikytas naudoti jrengimuose, atidaranciuose gaminio srautg j
talpyklg (atbulinio veikimo versija) arba uzdaranciuose gaminio srautg i$
talpyklos (standartiné versija).

Nedidelis kiekis judanciy daliy uztikrina lengva priezitrg, didelj patikimumg ir
mazas bendras iSlaikymo iSlaidas. Dél plataus pasirinktiniy funkcijy
asortimento gaminj galima pritaikyti pagal konkretaus proceso parametrus.

3.1 Bendroji informacija

Tai yra pneumatiné lizdiné, higieniSkos ir modulinés konstrukcijos, suslégtu
oru nuotoliniu badu valdoma sklendé. Jg sudaro kelios paprastos judanéios
dalys, todel sklendé yra itin patikima, o jos priezZilra pigi.

Standartinés konstrukcijos ,Unique® vienlizdé talpyklos iSleidimo sklendé
tiekiama vieno korpuso konfigiracijos, gali bati su talpyklos junge arba be jos.

200008029-1-LT
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4 Montavimas

4.1 ISpakavimas / pristatymas

Naudojimo vadovas yra siuntos dalis. AtidZiai perskaitykite instrukcijas.

Elementai susije su Daliy sgra$as ir iSpléstiniai rodiniai puslapyje 57.
Sklendé standartiSkai tiekiama atskiromis dalimis (suvirinimo sumetimais).

Jei kartu pateikiamos jungtys, sklendé yra surinkta pries$ pristatyma.

/\ PERSPEJIMAS

LAlfa Laval“ neatsako uz netinkamg iSpakavima.

Patikrinkite, ar siuntoje yra nurodyti komponentai:

1. Sukomplektuota sklendé, standartiné sklendé arba atbulinio veikimo sklendé (RA) (Zr. toliau Siame
skyriuje)

2. Vaztarastis

3. Naudotojo vadovas

Pavaros versija gali biti uzsakoma kaip ,visiSkai prizitrima“ (ant Nepriziirima Visiskai prizitri-
pavaros néra jspéjamyjy zenkly) arba kaip ,neprizidrima“ (ant pa- pavara ma pavara
varos nurodytas jspéjimas).

2200-0244

* = |lazeriu pazenklintas jspéjimas

a . . D — (— 1:
Standartiné sklendé 2 < 28 ——— 40 < -
Sukomplektuota pavara '
19. 2 apkabos 20 —=—= 19

20. Gaubtas To 461407
23. Voztuvo kaistis

26. Sklendés korpusas
28. Sklendés lizdas 23
40. Talpyklos jungé

200008029-1-LT 23



58 4 Montavimas

Atbulinio veikimo sklendé o

g

Sukomplektuota pavara
19. 2 apkabos

20. Gaubtas

23. Voztuvo kaistis

26. Sklendés korpusas
28. Sklendés lizdas

40. Talpyklos jungé

=

TD 461-498_1

23

@ Nuimkite pakuotés dalis, kuriy galéjo likti ant
sklendés / sklendés daliy.

@ Apzitrekite sklende / sklendés dalis, ar jos
nepazeistos gabenant.

Stenkités nepazeisti sklendés / sklendés
daliy.

4.2 Pagrindinis montavimas

Atidziai perskaitykite instrukcijas, ypa¢ atkreipkite démesj j perspéjimus!

Sklendé paprastai turi uzvirinamus galus, taciau gali biti pateikiama ir su
jungtimis.

Visada perskaitykite Techniniai duomenys puslapyje 53.

Visada panaudoje iSleiskite suslegtajj org.

/\ PERSPEJIMAS

»Alfa Laval“ neatsako uz netinkama sumontavima.

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy Zenkly, NEBANDYKITE jos
ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali
baigtis rimtais suZalojimais arba net ir mirtimi!

( /\ WARNING )

L SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN
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Montavimas 4 {5}

/\\ ISPEJIMAS | Judanios dalys!

Niekada nelieskite judanciy daliy, jei pavara pateikiama su suslégtuoju oru.

—

\
LE n €——Oras

2208-0015 LEJ v Oras

Pasirtipinkite, kad nesusidaryty vandens smiugis!

Kad iSvengtuméte vandens smugio, rekomenduojama
sklende sumontuoti taip, kad srautas tekéty prieSinga
nei spyruoklés uzdarymo kryptimi.

—>» Srautas

Pavara niekada neturi patirti smagiy.
* Perteklinis suvirinimas.

*  Vamzdyny perkrova.

Arba sustabdykite srauta, kol suaktyvinsite sklende, Oras

arba naudokite atbulinio veikimo sklende.

2208-0016 E EI

Atkreipkite ypatingg démesj j smagius pavaroje dél su-
slégto oro.

Pavara niekada neturi patirti smugiy. (ff
< » Oras

= Blkite atsargUs, jei spyruoklés puséje naudojate su-
slégtg org ir auktg gaminio slégj virs kaisc€io, nes
dél to gali jvykti stiprus ,smuagis®, galintis apgadinti
pavarg.

Naudokite ,Alfa Laval“ dalj nr. 9611995903 (JAV: <— *(Oras)
9611996094), uztikrinanc€ig ne daugiau kaip 3 bary
(43,5 PSI) suslégto oro slég;.

Taip pat slégj i8 gaminio iSleiskite aktyvindami kaistj.

=

Oras
2208-0017 E Eﬂ /
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4 Montavimas

Pazeidimo pavojus!

Neapkraukite sklendes.

Ypac€ atkreipkite démes;j j:

vibracija;

Siluminj vamzdziy plétimasi;
perteklinj suvirinimg;
vamzdyny perkrovas.

=3 =
TD 461-500

Jsitikinkite, kad sklendés korpuso nuotékio nustatymo anga atitinka toliau
nurodytg apibtdinima.

1. Yra matoma vertikaliai montuojant sklende

2. Visada nukreipta Zemyn, kad nutekéty savaime, kai voZtuvas
montuojamas horizontaliai.

* = nuotékio nustatymo anga

2200-0263

26
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Montavimas 4 {5}

4.3 Suvirinimas

AtidZiai perskaitykite instrukcijas.

Sklendé tiekiama atskiromis dalimis, kad bty lengviau suvirinti.

Elementai susije su Daliy sgra$as ir iSpléstiniai rodiniai puslapyje 57.

Patikrinkite, ar suvirinta sklendé.

@ Prie$ virindami junge prie talpyklos,
jsidémékite toliau pateiktg informacija.

a)

ISlaikykite maziausius tarpus A, kad
uztikrintumeéte galimybe iSimti pavarg ir
vidines sklendés dalis — Zr. toliau skyriuje
pateiktg informacija.

Jeigu yra rizika susizeisti péda, ,Alfa
Laval“ pataria palikti 120 (4,7 col.)
atstumg sklendés apacioje (zemiausias
pavaros veleno taskas).

Maziausias matmuo

I

TD 449-253

DN/OD
Dydis

DN

51 63,5 76,1

101,6

50

65 80 100

A1
mm

426
(16,8)

439
(17,3)

479
(18,9)

(col.)

503
(19,8)

429
(16,9)

445
(17,5)

487
(19,2)

506
(19,8)

b)

A' = maziausias jrengimo matmuo, kad
sklendé bty iStraukta iS$ talpyklos jungés /
sklendés korpuso (jeigu sumontuota ilgos
eigos pavara ir (arba) rodymo jtaisas,
aukstj reikia padidinti).

Naudokite tik impulso lankinj suvirinimg ir
nepamirdkite, kad tarp jungeés ir talpyklos
plokstés negali likti tarpy.

PrieSingoje puséje visada atlikite
sukabinamajj suvirinimg (8 segmentais su
metalo uzpildu). Pagrindg privirinkite be
metalo uzpildo.

Galutinis suvirinimas turi bati atliekamas 8
segmentais siekiant iSvengti jtrakimo.

TD 449-244

200008029-1-LT
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58 4 Montavimas

@ Surinkite sklende atlikdami veiksmus,
aprasytus skyriuje Sklendés korpusas
puslapyje 43.

Ypac atkreipkite démesj j perspéjimus!

= =
TD 461-500

@ Patikrinimas prie$ naudojant
a) Tiekite suslégtajj org j pavarg

b) Kelis kartus atidarykite ir uzdarykite Atidarymas /
sklende, jsitikinkite, kad ji juda sklandziai uzdarymas

Ypac atkreipkite démesj j perspéjimus!

E ——a— Oras

2208-0018
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5 Naudojimas

5.1 Naudojimas

Atidziai perskaitykite instrukcijas, ypa¢ atkreipkite démes;j j perspéjimus!
Patikrinkite, ar sklendé sklandziai veikia.
Elementai (#) susije su Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai puslapyje 57.

Visada perskaitykite Techniniai duomenys puslapyje 53.

/\ PERSPEJIMAS

JAlfa Laval“ neatsako uz netinkamg sumontavima.

Visada panaudoje iSleiskite suslégtgjj ora.

Visada naudokite originalias ,,Alfa Laval“ atsargines
dalis.

Garantija ,Alfa Laval“ gaminiams priklauso nuo ,Alfa Laval® originaliy atsarginiy
daliy naudojimo.

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamyjy zenkly, NEBANDYKITE jos
ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali
baigtis rimtais suzalojimais arba net ir mirtimi!

NG UNDER
t att o

SPRI LOA
Do not attempt 1o cut open

/\ WARNING )

k SPRING UNDER LOAD )

DO NOT DISASSEMBLE

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN
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5 Naudojimas
_I Pavojus nudegti!

Niekada nelieskite sklendés ar vamzdziy, kai jie apdorojami karstais skysciais
arba yra sterilizuojami.

=
TD 461-503

_I Judancios dalys!

Niekada nelieskite judanciy daliy, jei pavara pateikiama su suslégtuoju oru.

—

E n €——Oras

2208-0015

Eﬂ o<€—Oras

Sklendziy sutepimas

1. PasirGpinkite, kad radialinis veleno sandariklis (25)
ir kaiScio strypas (23) judéty sklandziai.

2. Jeireikia, sutepkite radialinj veleno sandariklj ,Alfa
Laval“ tepalu (zr. Bendroji techniné prieZitra pus-
lapyje 35).
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Naudojimas 5

Pavaros sutepimas
1. PasirGpinkite, kad pavara judéty sklandziai (ji sute-
pama prie$ pristatymg)

2. Jeireikia, visus sandariklius sutepkite ,Molykote
Longterm 2 plus®

13-

TD 461-505_1 @ \;

200008029-1-LT
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5 Naudojimas

5.2 TrikCiy diagnostika

Numatykite galimus gedimus.

AtidZiai perskaitykite instrukcijas.

Elementai (#) susije su Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai puslapyje 57.

Pries keisdami susidéveéjusias dalis, atidziai perskaitykite Bendroji techniné

priezidra puslapyje 35!

Problema
Skystis nuteka j iSore

Skystis nuteka j vidy

Vandens smugis

Sklendé neatsidaro / neuz-
sidaro

Priezastis / rezultatas

Nusidévéjo arba pazeistas radiali-
nis veleno sandariklis ir (arba) Zie-
delis

« Susidévejo arba gaminio paZeis-
tas kaiscio sandariklis

* Antlizdo ir (arba) kaiscio yra
skyscio nuosédy

+ Skyscio slégis virsija pavaros
specifikacijg

Srauto kryptis sutampa su uzdary-

mo kryptimi

Skyscio slégis virSija pavaros speci-
fikacija

Remontas

Pakeiskite sandariklius

Pakeiskite sandariklius naujais kitos gu-
mos klasés sandarikliais

Pakeiskite sandariklj

Pakeiskite sandariklj nauju kitos gumos
klasés sandarikliu

Daznas valymas

Pakeiskite auksto slégio pavarg

Naudokite papildomg org spyruoklés
puséje (nevirsykite 3 bary / 43,5 psi).
LAlfa Laval“ gaminio numeris =
9611995903 (JAV: 9611996094).

Zr. Svarbi informacija puslapyje 17 ir
Pagrindinis montavimas puslapyje 24

Sumazinkite skysc€io slégj

Srauto kryptis turi bati prieSinga uzdary-
mo krypd€iai. Zr. Pagrindinis montavimas
puslapyje 24

ISleiskite org i§ pavaros virSutinés dalies

Pakeiskite auksto slégio pavarg
Sumazinkite skyscio slégj

Naudokite papildomg org spyruoklés
puséje. Atramos puseje visada naudoki-
te slégio iSleidimo jungtis (3 bary (43,5
psi). ,Alfa Laval* gaminio numeris =
9611995903 (JAV: 9611996094)

/\ ISPEJIMAS

ardyti.

(

/\ WARNING )

(

o not attempt to cut open DO NOT DISASSEMBLE

SPRING UNDER LOAD )

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy Zenkly, NEBANDYKITE jos

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali
baigtis rimtais suZalojimais arba net ir mirtimi!

32
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Naudojimas 5

5.3 Rekomenduojama iSvalyti

Tiekiamas gaminys sukurtas taip, kad jj bdty galima iSplauti vietoje (PV).
NaOH = natrio hidroksidas.

HNO3 = azoto ragstis.

Valymo priemonés turi bati laikomos / Salinamos vadovaujantis vietos reglamentais / direktyvomis.

/\ PERSPEJIMAS

Visada itin atsargiai elkités su Sarmais ir ragstimis.

Niekada nelieskite tiekiamo gaminio ar vamzdZiy, kai jie yra sterilizuojami.

Valikliy pavyzdziai
Naudokite Svary vandenj, kuriame néra drusky

Metriné sistema Imperiné sistema
1.1 % masés NaOH 70°C 1.1 % masés NaOH 158°F
1001 Valymo
vandens priemoné
221 1001\ = Valymo
33 % NaOH vandens priemone

2.0,5 % masés HNO, 70°C

071 + /1001\ = Valymo
53 % HNO, vandens priemone

Valymo
priemoné

Valymo
priemoné

Valymo
priemoné

1. Venkite per didelés valymo priemonés koncentra-
cijos = Dozuokite laipsniskai!

2. Pakoreguokite valymo srautg pagal procesg

Pieno sterilizavimas / klampis skysc¢iai = Pa-
didinkite valymo srauta!

/\ PERSPEJIMAS

Visada iSplove gerai praskalaukite Svariu vande-
niu.

Valymo priemoné

200008029-1-LT
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5 Naudojimas

5.4 Valymas

/\ PERSPEJIMAS

Tinkamai nuvalykite kaistj ir lizdus.

Trumpam pakelkite ir nuleiskite sklendés
kaistj.

UZdarymo voZtuvas

34
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6 Priezilra

6.1 Bendroji techniné priezitra

Reguliariai atlikite sklendés technine priezidra.

Atidziai perskaitykite instrukcijas, ypa¢ atkreipkite démes;j j perspéjimus!
Visada turékite atsarginiy guminiy sandarikliy ir radialiniy veleno sandarikliy.
Patikrinkite, ar sklendé sklandZiai juda po priezitros darby.

Visada perskaitykite Techniniai duomenys puslapyje 53.

/\ PERSPEJIMAS

JAlfa Laval“ neatsako uz netinkamg sumontavima.

Visada panaudoje iSleiskite suslégtgjj ora.

Visada naudokite originalias ,,Alfa Laval“ atsargines
dalis.

Garantija ,Alfa Laval“ gaminiams priklauso nuo ,Alfa Laval® originaliy atsarginiy
daliy naudojimo.

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamyjy zenkly, NEBANDYKITE jos
ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali
baigtis rimtais suzalojimais arba net ir mirtimi!

( /\ WARNING )
k SPRING UNDER LOAD )

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

DO NOT DISASSEMBLE

200008029-1-LT



6 Prieziura

/\\ ISPEJIMAS | Pavojus nudegti!

Niekada neatlikite sklendés techninés priezitros, kai ji yra jkaitusi.
Niekada neatlikite techninés prieziros, jei sklendéje ir vamzdziuose yra slégio.

Reikalingas atmosferos slégis!

he
L1 tpast-sor

A JSPEJIMAS | Jpjovimo pavojus!

Judancios dalys!

Niekada nekiskite pirsty j sklendés kiauryme, jei j pavarg tiekiamas suslégtasis
oras.

Niekada nelieskite judanciy daliy, jei j pavarg tiekiamas suslégtasis oras.

2208-0015 LEU v Oras

Toliau pateikiamos priezilros ir sutepimo intervaly rekomendacijos.
Atkreipkite démesj, kad jos taikomos jprastoms darbo sglygoms, dirbant
viena pamaina.

Gaminio drékinami sandarikliai Sukomplektuota pavaros jvoré

L e Pakeiskite po 12 mén., priklauso- Pakeiskite po 5 mety, priklausomai nuo
Profilaktiné priezidra mai nuo darbo salygy darbo salygy
Techniné priezidra pa-
stebéjus pratekejimag
(pratekéjimas paprastai
prasideda létai)

Keisti dienos pabaigoje Keisti, kai yra galimybé
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Gaminio drékinami sandarikliai Sukomplektuota pavaros jvoré
* Reguliari nuotékio paieska ir » Reguliari nuotékio paieska ir sklandus
sklandus veikimas veikimas
Planuota techniné prie- < Pildykite sklendes zurnalg » ISsaugokite pavaros Zurnalg
zlura * Planuodami apzidras, pasinaudo- < Planuodami apzidras, pasinaudokite sta-
kite statistika tistika
Keisti atsiradus pratekéjimui Keisti atsiradus pratekéjimui
, iz bl Pries tvirtinant
Tepimas LAlfa Laval” silikoninis maistinis tepa-

las, patvirtintas USDA H1 Ll Lo e e 2

Patikrinimas prie$ naudojant
1. Paduokite suslégtajj org j pavara.

2. Kelis kartus atidarykite ir uzdarykite sklende, jsiti-
kinkite, kad ji juda sklandziai.
Ypac atkreipkite démesj j perspéjimus!

Atidarymas /
uzdarymas

EJ ER Oras
2208-0018

Rekomenduojamos atsarginés dalys

Zr. Daliy sgrasas ir i$pléstiniai rodiniai puslapyje 57.

6.2 Sklendés iSardymas

Atidziai perskaitykite instrukcijas.

Elementai susije su Daliy sgra$as ir iSpléstiniai rodiniai puslapyje 57.
Tinkamai tvarkykite atliekas.

NC = jprastai uzdaryta.

NO = jprastai atidaryta.

A/A = oras / oru aktyvinama.

/\ ISPEJIMAS

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy zenkly, NEBANDYKITE jos
ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali
baigtis rimtais suZalojimais arba net ir mirtimi!

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

S|

PRING UNDER LOAD!
Do n

ot attempt to cut open

DO NOT DISASSEMBLE
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Standartiné

7.
8.
9.

© a0~ N~

Paduokite suslégtajj org j pavarg (tik NC)
Atlaisvinkite ir nuimkite apatinj zieda
Nukelkite pavarg

ISleiskite suslégtgjj org (tik NC)

Nusukite ir nuimkite sklendés kaistj

ISimkite Ziedelj, radialinj veleno sandariklj ir jvore i$ gaubto.
(Naudokite jvores instrumentg ir guminj plaktukg. Zr. brézinj)

Bakite atsargis, kad nepazeistuméte jvoreés.
Atlaisvinkite ir nuimkite virSutine apkabg
Nuimkite sklendés korpusg

Nuimkite lizdg ir Ziedelius

Ypac atkreipkite démesj j perspéjimus!

Kaip pakeisti kaiS¢io sandariklj, zr. Kais¢io sandariklio keitimas
(elastomerinis) puslapyje 39.

TD 461-740-1

x\&

H
v
=
-

Bukite atsargus, kad

nepazeistuméte jvo-

rées.

Atbulinio veikimo

© ©No g~ DN

Atlaisvinkite ir nuimkite virSutine apkabg

Nukelkite pavarg ir sklendés korpusag

Paduokite suslégtajj org j pavarg (tik NC)

Nusukite ir nuimkite sklendés kaistj

ISleiskite suslégtgjj org (tik NC)

Nuimkite lizdg ir Ziedelius

Atlaisvinkite ir nuimkite apatinj ziedg

Nuimkite sklendés korpusg

ISimkite Ziedelj, radialinj veleno sandariklj ir jvore i$ gaubto.

(Naudokite jvorés instrumentg ir guminj plaktuka. Zr. bréZinj,
1a veiksmag)

Bikite atsargis, kad nepazeistuméte jvorés

Ypac€ atkreipkite démesj j perspéjimus!

Kaip pakeisti kaiS¢io sandariklj, Zr. Kais¢io sandariklio keitimas
(elastomerinis) puslapyje 39.

V.

—

|

TD 462-140_1
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6.3 Kaiscio sandariklio keitimas (elastomerinis)
6.3.1 Kaiscio sandariklio iS$émimas

Nuimkite seng sandariklj su peiliu, atsuktuvu ar panasiu in-
strumentu. Bukite atsargus, kad nepazeistumeéte kaiscio pa-
virSiaus.

Jei naudojate atsuktuva, jj reikia jstatyti po kaiSc€io grioveliu
(2r. 1 brézinj).

Svarbu atsuktuvg jstatyti po kaiSciu.

6.3.2 Kaisdio sandariklis iSankstinis montavimas

@ Naujus kais€io sandariklius sutepkite ,Alfa
Laval® silikoniniu maistiniu tepalu, pridedamu
techninés priezidros rinkinyje.

Naudokite tik labai nedidelj tepalo kiekj.

(2)

Uzdekite kaiscio sandariklj ant kais€io, bet
nejspauskite j griovel;.

Bukite atsargus, kad nesusuktuméte kaiscio
sandariklio. g

o

Atsuktuvu (dviem pasukimais) tinkamai
jstatykite kaiS€io sandariklj ir jsitikinkite, kad
jis nesusisukes.

2 brézinys

@ Dabar kaisCio sandariklis gali bati uzdétas
rankomis arba naudojant ,Alfa Laval® kaisCio
jrankj.

200008029-1-LT 39
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6 Priezilra

6.3.3 Kaiscio sandariklio uzdéjimas rankiniu badu

@

Patikrinkite, ar kaiScio sandariklis i$ anksto
tinkamai sumontuotas, kaip nurodyta skyriuje
Kaiscio sandariklis iSankstinis montavimas
puslapyje 39.

Norédami jsitikinti, kad sumontuota tinkamai,
nyksciu paspauskite kais€io sandariklj — tai
reikia atlikti mazdaug 10 karty, kiekvieng
kartg spaudziant vis prieSingg taskg nuo A iki
B ir nuo C iki D.

Dabar galima jspausti kais¢io sandariklj j
griovelj, kad baty uzdétas visas kaiscio
sandariklis. Patikrinkite, ar NERA nelygumy.
Jei yra mazy nelygumy — paSalinkite juos
atsuktuvu.

Vél nyksCiu paspauskite kais€io sandariklj ir
laikykite paspaude, sukdami 360° ratu.

A

C—FQ(—D

B

°

N—

)
@ 2200-0123

© &

Svarbu i$ po kaiscio sandariklio pasalinti
susikaupusj ora.

Ta darykite atsuktuvu visada jj jstatydami po
kaisCiu, kaip parodyta.

Siuos darbus reikia atlikti ties viena ar dviem
skirtingomis perimetro vietomis.

Bikite atsargus ir nepalikite zymiy ant kaiscio
ir kaisCio sandariklio pavirSiaus.

Svarbu atsuktuvg jstatyti po kaiSciu.

I

]

2200-0122

(¢

6.3.4 KaiScio sandariklio montavimas naudojant ,Alfa Laval“ kaiS€io sandarinimo jrankj

Montavimo jrankis, skir- DN40 DN50-DN65 DN80-DN100
tas elastomeriniams
kai$éio sandarikliams 38 mm 51-63,5 mm 76,1-101,6 mm
o
© @ 9613172901 9613172902 9613172903

40
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A. A dalis H
B. B dalis ©
C. Kaisciai
D. Ziedelis
E. ,Alfa Laval“ silikoninis maistinis tepalas, 3
pateiktas techninés priezidros rinkinyje
F. Atsuktuvas (be astriy kampy) ‘
G. ISmetimo angos atsuktuvui B 3 E
H. @ 20 anga kaiscio velenui '

A dalyje yra virSutiné ir apatiné iSmetimo
angos, nes jrankj galima naudoti dviejy
dydziy kais€iams — pvz., kaiscio jrankis =
9613172902. Virdutiné iSmetimo anga skirta
mazo dydzio kais€iui, pvz., DN50 / 1ISO51
(mazas), o apatiné iSmetimo anga skirta
DNG65 / ISO63 (didelis).

Jei naudojamas atvirkstinio veikimo kaistis,
@20 veleng reikia sumontuoti tik A dalyje.

[l )
~
S
S
S
=
i
&
N

Atbulinio veikimo

Jei naudojamas standartinis uzdarymo - D
kaistis, @20 velena reikia sumontuoti tik B a
dalyje.

B dalis yra maZo ir didelio skersmens, nes
jrankj galima naudoti dviejy dydziy kaiS¢iams A

— pvz., kais€io jrankj = 9613172902 galima -~ ! N
naudoti DN50 / 1ISO51 (mazas) ir DN65 / g A
ISO63 (didelis).

B dalj reikia pasukti taip, kad ji atitikty kais€io
skersmen,;. B

2220-0028

Standartinis
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@ a) Sumontuokite kaiScio veleng B arba A
dalyje.

b) A dalj uzdékite ant B dalies, tada stipriai i$
virS8aus paspauskite A dalj.

c) Tada jstatykite atsuktuvg j iSmetimo anga
po kaiscio grioveliu, tuo pat metu
spausdami A dalj. Taip oras bus tinkamai
paSalintas i$ uz sandarinimo Ziedo.
Paprastai gali pasigirsti trumpas
Snypsteléjimas. A daliai paspausti galima
naudoti ir sraigtinj presa.

@ Svarbu i$ po sandarinimo Ziedo pasalinti
susikaupusj org.

T3 darykite atsuktuvu, visada jj jstatydami po
kaiscCiu, kaip parodyta.

I

Svarbu atsuktuvg jstatyti po kaisciu.

6.4 Kaiscio lizdo sandarinimo ziedo keitimas (TR2 ir TR3)

|

Dirbdami su TR2 ir TR3, naudokite montavimo jrankj — Zr. atsargines dalis.

@ KaisCio elementg padékite ant tvirtos
atramos.

@ Universaliu peiliu i$ dalies, bet ATSARGIAI
jpjaukite TR2 kais€io virsutinio ziedo dalj,
stengdamiesi neprisiliesti prie nertdijanciojo
plieno strypo. Dirbdami su TR3, naudokite
smulkiadantj siaurapjukl;.

@ Per jéga atskirkite abu kaiscio galus, kad
pasalintuméte nuo strypo.

®

TR2 ir TR3 kaisciai jstatomi vienoda jéga
spaudziant visose pusése. (Suspausti galima
naudojant lizdo mazgo jrankj). \\ g
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@ Metalo gabaléliu ir guminiu plaktuku jstatykite
tikslaus dydzio iSkyS$a, kad TR2 kaistis
uzsifiksuoty ant strypo.

Dar kartg apsukite jrankj ir iSkysg, kad
tinkamai pritvirtintuméte.

@ Apziarékite lizdo mazgg ir jsitikinkite, kad TR2
ir TR3 kaistis tinkamai jstatytas, laikydami
lizdo mazgg viena ranka — pasukite TR2 ir
TR3 kaistj (kad bity galima tinkamai atlikti PV
valymo darbus, TR2 ir TR3 kaistis turi laisvai
suktis ant strypo).

6.5 Sklendés korpusas

Atlikite veiksmus prieSinga eilés tvarka, nei nurodyta Sklendés iSardymas puslapyje 37.
Sutepkite Ziedelj (21) ir radialinj veleno sandariklj (25) naudodami ,Alfa Laval“ tepala.
Nepamirskite priverzti veleno ir kais€io (naudokite du 17 mm verzliarakCius).

» Keitimo kais&io priverzZimo momentas = 30 Nm (22 Ibf - ft)

* Uzdarymo kais€io priverzimo momentas = 20 Nm (15 Ibf - ft)

Jei vamzdyne yra vibracija, ,Alfa Laval“ rekomenduoja naudoti ,Loctite” nr. 243.

Pries verziant, sgvarzos sriegj reikia sutepti — sgvarzy priverzimo momentas yra 10—12 Nm (8-9 Ibf -
ft).
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6.6 Pavaros tipai

Skirtingi SSV voztuvo pavaros tipai

2016 m. birzelio mén. buvo atliktas toliau nurodytas pakeitimas, ,nuimamos

sankabos su varztais“ nebegaminama ir kei€iama j ,sankabos be varzty®

versija.

Atliekant pavaros technine priezidrg, svarbu perZiaréti jspéjimus, nurodytus ant

pavaros — zr. toliau pateiktg lentele.

I

Nepriziarima pavara

Visiskai priziirima pavara

Pavaros tipas

Suspausta spyruoklé, todél
atidaryti negalima

|

2200-0211

*) Fiksavimo vielos anga yra
uzfiksuota, kai ant pavaros
nurodytas jspéjimas

galima

2200-0212

Spyruoklés apkaba, atidaryti
galima

2200-0213

Sankabos ti-
pas

Nenuimama sankaba

-Nuimama sankaba su varz-
tais”.

Jei sankaba su varztais yra
sugadinta, ji turi bati pakeista
.Sankaba be varzty“.

~>ankaba be varzty®

Techniné prie- | Negalima atlikti techninés Taip Taip
zitra priezidros viduje (negalima
pakeisti stimoklio ziedeliy)
Yra jspéjimai | Taip Ne Ne
Gamybos me- | Nuo 2006 m. Nuo 2006 m. iki 2016 m. bir- | Nuo 2016 m. birzelio mén.

tai

zelio mén.

44
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V-

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy Zenkly NEBANDYKITE jos ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali baigtis rimtais suZalojimais
arba net ir mirtimi!

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Jvadas

» Pavaros techninés priezZidros rinkinyje yra dvi jvo-
rés ir keturi Ziedeliai

» Storg ziedelj dékite i$ jvorés vidinés pusés, o plo-
ng Ziedelj — i$ iSorinés jvorés puseés

» Strypa ir Ziedelius sutepkite ,Molykote Longterm

2 Plus" arba lygiaverciu tepalu, tik tada naujas
jvores dékite ant pavaros strypo

Jvadas — standartinis vamzdinis verzliaraktis

Naudokite 27 mm (1 1/16 col.) vamzdinj verZliaraktj
ir nuimkite ir (arba) uzdékite jvores.

montuoti viduje ir puikiai pasiekti ties pavaros sanka-

Naudojant §j jrank|, pavaros strypg bus galima su-
bos galu esancig jvore. /

2200-0229_1
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lvadas - iSlygiavimo velenas

Pavaros velenas tam tikrais atvejais gali pasislinkti i$
centro veikiamas vidinés spyruoklés jégos, kaip pa-
rodyta.

Velenas, pasislinkes i$ centro dél pavaroje
esancios spyruoklés jégos

Tais atvejais, kai pavaros strypas nelygiuoja su jvo-
rés sriegiu (kaip parodyta), vamzdinis verzliaraktis

kartu su lygiavimo velenu puikiai pasitarnaus ir leis
patikimai sumontuoti jvore.

Lygiavimo veleng galima jsigyti i$ ,Alfa Laval*
(9614198401), kurie taip pat prideda 27 mm (1 1/16
col.) vamzdinj verzliaraktj, arba pasigaminti vietoje
pagal toliau nurodytus matmenis.

A matmuo pagrjstas vamzdiniu verzliarak¢iu, kurio
bendras ilgis — 185 mm (7 1/4 col.).

Matmenys

A =280 mm (11 col.)

B =16 mm (0,63 col.)

C = @20 mm strypas (0,79 col.)
D=M12x1,5

@ Pavarg reikia montuoti spaustuvuose, ,Alfa
Laval“ rekomenduoja naudoti minkStuosius
spaustuvus.

Bikite atsargus ir nepazeiskite sankabos
verzdami per daug, taip pat bikite atsargis
montuodami ir montuokite ant sankabos
kojelés, kaip parodyta.

@ ISsukite adapterio varztg.

2200-0102
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@ |statykite suteptg jvore ant pavaros strypo.

2200-0103

@ |statykite iSlygiavimo veleng ant pavaros Veleno islygiavimas Vamzdinis verzliaraktis
strypo ir uzdékite vamzdinj verZliaraktj.

@ Dabar lygiavimo veleng patraukite j pavaros K)
strypo vidurj jvorés sriegio atzvilgiu.
IScentrave jvore pradekite tvirtinti. sitikinkite, ' - )
kad sriegis pagaunamas tolygiai! '

Jvore priverzkite tik iki 10 Nm (7 Ib-ft) sukimo
momento, kurj galima pasiekti tik verziant
ranka.

2200-0106
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@ Sumontuokite adapterio varzta.

22000246
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V-

varztais / 2006—2016 m. birZelio mén.)

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy Zenkly NEBANDYKITE jos ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali baigtis rimtais suZalojimais
arba net ir mirtimi!

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

( /\ WARNING )

Pries iSardydami patikrinkite, ar pavara
nepazymeéta jspéjamuoju zenklu.

Dar Zr. Pavaros tipai puslapyje 16.

1. Pasukite cilindrg naudodami prieZitros
instrumentg

Atjunkite vielg ir nuimkite cilindrg

ISsukite verzles ir nuimkite sankabg
VirSutiné ir apatiné jvoré

Nuimkite stdmoklj su Ziedeliu ir spyruokle

Nuimkite Ziedelius ir atraminj diskg

,Oras-oras“ pavara neturi spyruoklés.

I > 9 A » N

@ 1. Prie§ montuodami sutepkite ziedelius (3,
7, 11) tepalu ,Molykote Longterm 2 plus®
arba lygiaverciu tepalu

2. Prisukite verzles naudodami 17 Nm (12
Ibf - ft) sukimo momentag

3. Pavarg surinkite atvirkstine tvarka, nei
nurodyta atliekant 1 veiksmg

4. Montuodami jvores vadovaukités 6.6
skyriuje pateikta surinkimo procedira
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V-

2016 m. birzelio mén. -> )

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy Zenkly NEBANDYKITE jos ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali baigtis rimtais suZalojimais

arba net ir mirtimi!

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Pries iSardydami patikrinkite, ar pavara
nepazymeéta perspéjamuoju zenklu.

Dar Zr. Pavaros tipai puslapyje 16.

1. Pasukite cilindrg naudodami prieZitros
instrumentg

2. Atjunkite vielg ir nuimkite cilindrg
3. Nuimkite virSutine ir apatine jvores

4. Nuimkite stimoklj su Ziedeliu ir spyruokle

@ 1. Prie$ montuodami sutepkite ziedelius (3,

7, 11) tepalu ,Molykote Longterm 2 plus®
arba lygiaverciu tepalu

2. Pavarg surinkite atvirkstine tvarka, nei
nurodyta atliekant 1 veiksmag

3. Montuodami jvores vadovaukités 6.6
skyriuje pateikta surinkimo procedtra

50
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6.10 Pneumatinio judéjimo keitimas visiSkai priziarimoje pavaroje (NC / NO)

/\ ISPEJIMAS

Jei pavara pazyméta vienu i$ tolesniy jspéjamujy Zenkly NEBANDYKITE jos ardyti.

Viduje esanti spyruoklé yra suspausta, todél bet koks pavaros ardymas gali baigtis rimtais suZalojimais
arba net ir mirtimi!

( /\ WARNING )

k SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Pries iSardydami patikrinkite, ar pavara
nepazymeéta jspéjamuoju zenklu. -

s

Dar Zr. Pavaros tipai puslapyje 16.

1. I8sukite adapterio varztg, paSalinkite oro
jungtj ir oro kaistj

2. Pasukite cilindrg naudodami priezitros

instrumentg

3. Atjunkite vielg ir nuimkite cilindrg 22000284

A

4. Stumoklj ir spyruoklés mazgg cilindre |
apsukite prieSinga kryptimi

5. Surinkite atlikdami veiksmus atvirkstine
tvarka (nuo c iki a).

6. |statykite adapterio varzta, oro jungtj ir oro NC NO

kaistj, kaip nurodyta NC arba NO
NC = pneumatinis judesys — j virsy

NO = pneumatinis judesys — j apacig

I

A/A pavara neturi spyruoklés.
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7/ Techniniai duomenys

Montuojant, eksploatuojant ir atliekant technine prieZiarg, reikia paisyti techniniy

duomeny.

Apie techninius duomenis turi bati pranesta visam personalui.

7.1 Techniniai duomenys

Temperatura

Temperatiros intervalas:

EPDM sandariklis: nuo —10 °C iki +140 °C (nuo 14 °F
iki 284 °F)

Didziausias gaminio slégis talpykloje:

750 kPa (7,5 baro), esant ne daugiau kaip 20 °C (109
PSI — esant ne daugiau kaip 68 °F)

650 kPa (6,5 baro), esant ne daugiau kaip 100 °C (94
PSI — ne daugiau kaip 212 °F)

450 kPa (4,5 baro), esant ne daugiau kaip 150 °C (65
PSI — ne daugiau kaip 302 °F)

Slegis

Didziausias gaminio slégis vamzdyije (priklauso nuo
sklendés specifikacijy):

1000 kPa (10 bary) (145 PSI)

Didziausias gaminio slégis talpykloje (priklauso nuo
sklendés spec. ir temp.)

1000 kPa (10 bary), esant ne daugiau kaip 20 °C (145
PSI — esant ne daugiau kaip 68 °F)

850 kPa (8,5 baro), esant ne daugiau kaip 100 °C
(123 PSI — ne daugiau kaip 212 °F)

750 kPa (7,5 baro), esant ne daugiau kaip 150 °C
(109 PSI — ne daugiau kaip 302 °F)

MazZiausias gaminio slégis:

VisiSkas vakuumas

Oro slégis:

nuo 500 iki 700 kPa (nuo 5 iki 7 bary) (nuo 72,5 iki
101,5 PSI)

Sklendés korpuso kombinacijos

7.2 Fiziniai duomenys

Medziagos

Gaminio plieninés drékinamos dalys:

1.4404 (316L) (vidinis Ra < 0,8 um)

Kitos plieninés dalys:

1.4301 (304)

ISoriné pavirSiaus apdaila:

pusiau Sviesi (Slifuota)

Vidaus pavirSiaus apdaila:

Sviesi (poliruota). Ra < 0,8 um

Kaiscio sandariklis: EPDM

Pasirenkamas kaiscio sandariklis: PTFE (TR2) ir PEEK (TR3)
Kiti skysciu drékinami sandarikliai: EPDM

Pasirinktiniai skysciu drékinami sandarikliai: HNBR ir FPM

Kiti sandarikliai: NBR
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7 Techniniai duomenys

Svoris
kg (svar.)

51 mm 63,5mm 76,1 mm 101,6 mm DN50 DNG65 DN80 DN100
Dydis (2 col.) (22 col.) (3 col.) (4 col.) (2 col.) (2'2 col.) (3 col.) (4 col.)
Standartiné 7,1(15,6) 8,3(18,3) 13,3(29,3) 15,9(35,1) 7,1(156) 8,5(18,7) 13,8(30,4) 15,9 (35,1)

Atbulinio veikimo 7,2 (15,9) 84 (18,5) 13,5(29,8) 16,1(355) 7,2(159) 8,6(19) 14(30,9) 16 (35,3)

7.3 TriukSmas

Vieno metro / 3 péd. atstumu nuo iSleidimo vamzdzio ir 1,6 m/ 5
péd. atstumu vir§ vamzdZio sklendés pavaros triukSmo lygis bus
apytiksliai 77 dB (A) be triukSmo slopintuvo ir apytiksliai 72 dB(A)
su triuk8mo slopintuvu, kai matuojant oro slégis yra 7 barai.
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8 Atsarginés dalys

Kartu su kiekvienu pristatomu ,Alfa Laval“ gaminiu pateikiamas atsarginiy daliy sgrasas.

Atsarginiy daliy sgrase pateikiamos jvairios dazniausiai nusidévinios masiny dalys. Jei reikalingas
nenurodytas komponentas, dél prieinamumo kreipkités j vietos ,Alfa Laval® atstova.

Musy atsarginiy daliy katalogas pateiktas adresu https:/hygienicfluidhandling-
catalogue.alfalaval.com.

Visada naudokite originalias ,Alfa Laval atsargines dalis. Garantija ,Alfa Laval® gaminiams priklauso
nuo ,Alfa Laval“ originaliy atsarginiy daliy naudojimo.

8.1 Atsarginiy daliy uzsakymas

Uzsakydami atsargines dalis visada nurodykite toliau pateiktg informacija.

1. Serijos numer;j (jei yra)

2. Prekeés / atsarginés dalies numer;j (jei yra)

3. Talpa arba kitg svarbig informacijg

8.2 ,Alfa Laval“ techniné priezilra
LAlfa Laval® turi atstovybiy visose didesnése pasaulio Salyse.

Jei turite klausimy arba reikalavimy ,Alfa Laval® jrangos atsarginéms dalims, nedvejodami kreipkités j
vietos ,Alfa Laval“ atstova.
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8 Atsarginés dalys

8.3 Garantija — apraSymas

/\ ISPEJIMAS

Numatytosios paskirties taisyklés yra absoliu€ios. Naudoti tiekiamg ,Alfa Laval“ gaminj leidZziama tik tada,
kai jis atitinka techninius numatytosios paskirties duomenis.

Naudojant kitais tikslais, dél kuriy néra susitarta su ,Alfa Laval Kolding A/S*, atsakomybé ir garantija
panaikinama.

Atlikti tiekiamo ,Alfa Laval* gaminio modifikacijy ar keitimy draudZiama, iSskyrus atvejus, kai ,Alfa Laval
Kolding A/S* suteikia aiSky leidima.

Atsakomybé ir garantija panaikinama toliau nurodytais atvejais
* Nepaisant naudojimo instrukcijoje pateikty rekomendacijy ir nurodymy

* Netinkamai eksploatuojant arba nepakankamai prizidrint tiekiama ,Alfa Laval“ gaminj

+ Pakeitus tiekiamo ,Alfa Laval® gaminio funkcijg be iSankstinio rasytinio ,,Alfa Laval Kolding A/S*
sutikimo

+ Jei tiekiamg ,Alfa Laval® gaminj modifikuoja nejgalioti asmenys

» Kai tiekiamas ,Alfa Laval“ gaminys naudojamas nesilaikant atitinkamy saugos reikalavimy (zr.
Sauga puslapyje 7)

» Jei saugos jranga nenaudojama, o talpos apdorojimas / pagalbiné jranga néra sustabdoma

neatliekama numatytais intervalais, néra montuojamos nurodytos pakaitinés dalys)

Keiciant dalis, reikia naudoti tik originalias ir gamintojo pagamintas atsargines dalis.
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9 Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai

9.1 ,Unique” vienlizdé sklendé — talpyklos iSleidimas

12
o
| TD 4615702
Pad. Kiek. Pavadinimas Pad. Kiek. Pavadinimas
Pavara 21 3  Ziedelis

5 1 Adapteris 23 1 Kaistis
6 2 Jvoré 23,1 1 Kaistis
7 2 Ziedelis 23,1 1 Kais¢&io sandariklis
8 2 Ziedelis 24 1 Jvoré
9 1 Kaistis 25 1 Radialinis veleno sandariklis
12 1(2) Oro jungtis 26 1 Sklendés korpusas
19 2 Apkaba 28 1 Lizdas
20 1 Gaubtas 40 1 Talpyklos jungé
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9 Daliy sarasas ir igpléstiniai rodiniai

9.2 ,Unique” vienlizdé sklendé — skirta talpyklai iSleisti —
atbulinio veikimo
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Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai 9

Pad. Kiek. Pavadinimas Pad. Kiek. Pavadinimas
Pavara 21 3 Ziedelis
5 1 Adapteris 23 1 Kaistis
6 2 Jvoré 23,1 1 Kaistis
7 2 Ziedelis 23,2 1 Kaisc€io sandariklis
8 2 Ziedelis 24 1 Jvoré
9 1 Kaistis 25 1 Radialinis veleno sandariklis
12 1(2) Oro jungtis 26 1 Sklendés korpusas
19 2 Apkaba 28 1 Lizdas
20 1 Gaubtas 40 1 Talpyklos jungé

9.3 Vienlizdé sklendé ,Unique“ — TR2 — talpyklos iSleidimo
sklendé

36.1 —

26

‘ TD 461-570_3
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9 Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai

Pad. Kiek. Pavadinimas Pad. Kiek. Pavadinimas

Pavara 20 1 Gaubtas

1 Radialinis veleno sandariklis 21 3 Ziedelis

Kaiscio sandariklis 24 1 Jvoré
5 1 Adapteris 25 1 Radialinis veleno sandariklis
6 2 Jvoré 26 1 Sklendés korpusas
7 2 Ziedelis 28 1 Lizdas
8 2 Ziedelis 36 1 Kaistis
9 1 Kaistis 36,1 1 Kaistis
12 1(2) Oro jungtis 36,2 1 Kai&Cio sandariklis
19 2 Apkaba 40 1 Talpyklos junge

9.4 Vienlizdé sklendé ,Unique” — TR2 — atbulinio veikimo —
talpyklos iSleidimo sklendé

TD 461-571_8
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Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai 9

Pad. Kiek. Pavadinimas Pad. Kiek. Pavadinimas
Pavara 20 1 Gaubtas
Ziedelis 21 3 Ziedelis
Radialinis veleno sandariklis 24 1 Jvoré
Kaisc€io sandariklis 25 1 Radialinis veleno sandariklis
5 1 Adapteris 26 1 Sklendés korpusas
6 2 Jvoré 28 1 Lizdas
7 2 Ziedelis 36 1 Kaistis
8 2 Ziedelis 36,1 1 Kaistis
9 1 Kaistis 36,2 1 Kais¢io sandariklis
12 1(2) Orojungtis 40 1 Talpyklos jungé
19 2 Apkaba
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9 Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai

9.5 PriziGrima pavara

2200-0117

*) Versija ,Nuimama sankaba su varztais®, gaminta nuo 2006 iki 2016 m.
Pakeista j ,sankaba be varzty“ (13).

Pad. Kiek. Pavadinimas Pad. Kiek. Pavadinimas

1 1 Cilindras 11 1 Ziedelis

2 1 Stamoklis 12 1(2) Oro jungtis (tik 2, skirta A/A)

3 1 Ziedelis 13 1 Sankaba be varzty

5 1 Adapteris 13,1 1 Sankaba (-> 0616)

6 2 Jvore 14 1 Spyruoklés mazgas

7 2 Ziedelis 15 1 Apacia (-> 0616)

8 2 Ziedelis 16 1(2) Atramos diskas (tik 2, skirtas A/A)
9 1 Kaistis 17 3 Tarpiklis (-> 0616)

10 1 Viela 18 3 Verzlé (-> 0616)
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Daliy sgrasas ir iSpléstiniai rodiniai 9

9.6 Montavimo jrankis — ,Unique” vienlizdé sklendé —
talpyklos isSleidimo sklendé

TD 461-916

TD 461-962_1

-

9

TD 461-917_1

2200-0154_1

Pad. Kiek. Pavadinimas

1 1 PriziGrimos pavaros priezitiros
jrankis

2 1 Jvorés jrankis (24 pad.)

3 1 Montavimo jrankis, skirtas elasto-
meriniams kai$¢io sandarikliams

4 1 Pavaros jvorés jrankis (6 pad.)
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